Signature and Name of Invigilator

1.

2.

J EIE

Time : 1¥4 hours]

(Signature)
(Name)
(Signature)
(Name)

1|5

PAPER - 11
PRAKRIT

OMBR SheetNO. : .........ovieemiericcrireircreniressenenneanes
To be filled by the Candidate)

Roll No.

(In figures as per admission card
Roll No.

(In words)

[Maximum Marks : 100

Number of Pages in this Booklet : 16

Number of Questions in this Booklet : 50

N

N

10.
11.
12.
13.

Instructions for the Candidates

Write your roll number in the space provided on the top of
this page.

This paper consists of fifty multiple-choice type of questions.
At the commencement of examination, the question booklet
will be given to you. In the first 5 minutes, you are requested
to open the booklet and compulsorily examine it as below :
(i) To have access to the Question Booklet, tear off the
paper seal on the edge of this cover page. Do not accept
a booklet without sticker-seal and do not accept an open
booklet.

Tally the number of pages and number of questions in
the booklet with the information printed on the cover
page. Faulty booklets due to pages/questions missing
or duplicate or not in serial order or any other
discrepancy should be got replaced immediately by a
correct booklet from the invigilator within the period
of 5 minutes. Afterwards, neither the Question Booklet
will be replaced nor any extra time will be given.
After this verification is over, the Test Booklet Number
should be entered on the OMR Sheet and the OMR Sheet
Number should be entered on this Test Booklet.

Each item has four alternative responses marked (1), (2), (3)
and (4). You have to darken the circle as indicated below on
the correct response against each item.

Example: ) Q) @ (@ where (3)is the correctresponse.

Your responses to the items are to be indicated in the OMR
Sheet given inside the Booklet only. If you mark your
response at any place other than in the circle in the OMR
Sheet, it will not be evaluated.

Read instructions given inside carefully.

Rough Work is to be done in the end of this booklet.

If you write your Name, Roll Number, Phone Number or
put any mark on any part of the OMR Sheet, except for the
space allotted for the relevant entries, which may disclose
your identity, or use abusive language or employ any other
unfair means, such as change of response by scratching or
using white fluid, you will render yourself liable to
disqualification.

You have to return the original OMR Sheet to the invigilators
at the end of the examination compulsorily and must not
carry it with you outside the Examination Hall. You are
however, allowed to carry original question booklet and
duplicate copy of OMR Sheet on conclusion of examination.
Use only Blue/Black Ball point pen.

Use of any calculator or log table etc., is prohibited.

There are no negative marks for incorrect answers.

In case of any discrepancy in the English and Hindi versions,
English version will be taken as final.
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Note :

PRAKRIT
PAPER - 1II

This paper contains fifty (50) objective type questions of two (2) marks each. All questions
are compulsory.

This statement is not correct :
(1) Use of Visarga is not found in Prakrit

(2) Paisaci is included in the kinds of Prakrit
(3) Dative and genitive cases are same in Prakrit
(4) All three numbers (Vachana) are used in Prakrit grammar

2. Scholars have accepted this Prakrit as the ‘Prakriti’ (root) of Paisaci Prakrit :

(1) Avanti (2) Magadhi (3)  Sauraseni (4) Maharastri
3.  Inscriptional Prakrit is considered as :

(1) Modern Prakrit

(2) Prakrit of Apabhramsa period

(3) éaurasenT and MEgﬁth Prakrit

(4) Prakrit of Third period
4.  Sauraseni Agamas are based on this early Prakrit scripture :

(1) Kappasutta (2) Ditthivada (3) Ayaro (4) Mulayaro
5. The main feature of Magadhi Prakrit is :

(1) Last Ka changes into Kha (2) Lain place of Ra

(3) Ka in place of Ga (4) Jain place of Ca
6.  The following group of texts is the correct group of Ardhamagadhi texts :

(1) Nayadhammakaha, Gahasattasai, Niyamasaro

(2) Thanang, Styagado, Ayaro

(3)  Vivagasuyam, Atthapahuda, Dabbasangaho

(4) Paumacariyam, Mulacara, Barasanuvekkha
7.  The ’ Aupapatikasutta  is included in this kind Agama texts :

(1) Upangasiitra (2) Mulasiitra (3) Chedasttra  (4) Angasttra

v [[HIEHARLANAN :
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e : AW YUEu quuTET (50) 9 fasedtanfor qugifon wf | u UvE g9 (2) SR sAfed | Heartur
qugtfor shTfnfor

1. I8 FHYT TR TE © :
(1) wra ¥ foaet 1 w=inT =& arn S|
(2) WA % 9t H Seret wimfed g
(3) R % =gl Td TS F FY WiHd H gHA )
(4) UTRA AR H |} A IO JgE e €

2. fagri 3 Tomeh weha #1 YHid 9 WIHd I WA R

(1) efat< (2) W (3) IREA (4) wERT
3. e ohd 59 YRR WL S S

(1) emgfTh Jrpa (2)  STIEN M F WA

(3) WIRET AR ATTE Wrha (4) JAFIIA g
4. ORET STTH ST TSR Y STH TR OX ARG €

(1) o (2) fefzame (3) e (4) AP
5. T Uhd 1 I8 TS AL R

(1) @f<H®H @ 2) ITF WA WA

(B) THhWHRF (4) THWHARS

6. SreifafEd T Uy refumet Tl %1 ud g €
(1) TTETEFeRE, TRMEs, el (2) 30N, S, SR

(3) foemryd sTEUEE, TEHTRl (4) IRTERE, JerR, SIRETICRE!
7. ‘Sfqufesym’ s % 39 faum  wfmfed @
(1) IR (2) HerEA (3) ®HA (4) ST
s [ INITAINAN ;



8.  Illustrative - narratives are given in this Agama :
(1) Nayadhammakahao (2) Thananga
(3) Samavayanga (4) Panhaviyakaranasuttam
9. Acarya Padmanandi has written this text in Prakrit :
(1) Mulacara (2)  Jambuddivapannatti
(3) Dabbasamgaho (4) Vairagarasayana-Prakarana
10. Pindanijjutti is included into this group of texts :
(1) Chedasutra (2) Mulasutra (3) Upangsutra (4) Painnagasutta
11. Sudansanacariyam is also known as :
(1)  Sirisirivalakaha (2) Mahavirachariyam
(3)  Shakunikavihar (4) Kuvalayamalakaha
12. This is not included in Khandakavyas :
(1) Kansavaho (2) Bhringasandes'a
(3) Vajjalaggam (4) Ushaniruddha
13. The total Asvasa in the Setubandha are :
(1 12 (2) 15 3) 16 4) 18
14. Amradeva Suri is the commentator of this text :
(1)  Kummaputtacariyam (2)  Vasudevahindikaha
(3) Mahaviracariyam (4)  Akkhanayamanikosam
15. Gommatasara-jivakanda is divided into these chapters :
(1) 18 (2) 20 3) 22 4) 25
16. This is not a work of Nemichandra Siddhanta- Cakravarti :
(1)  Trilokasara (2) Kshapanasara (3) Sammaisuttam (4) Davvasangaho
pous IEHRARAI ;




8. TH SNHIRY ¥ g U & Wl ¥
(1) OTEEwRSIS  (2) 3O (3) gHAE (4) YusfaaTRUT

9. 3= TEER< & IE Thd WA T
(1) ¥aER (2) SgErEgua (3) TR (4) SFIREEAA-HI0

10. ‘favefrsfa’ 59 wrog ¥ wftufed

(1) =g (2) HeEd (3) ST (4) TSUINRM

11. YEHUERE &1 gH0 W § :
(1) faifafeces (2) wEERERE (3) VEMHIMTRR  (4) FAATATAEE

12. WUSHE | I8 GiHfad T8 © :
(1) wHEeRl (2) TEew (3) SeIaT (4) SuIfTEg

13. o H FoA A ¥ :
1) 12 2) 15 (3) 16 4) 18

14. YT O 39 7Y & JhAar § -
(1)  FEEEE (2) TH<AfeUel®el  (3) HEERARA (4)  STFETIEIHOTRTH

15. TTHEHN-SehUE a4 TR | faved ¢ :
1) 18 2) 20 3) 22 @) 25

16. I8 T fFas g <shedt &1 78 @ :

IESIERSIC (2) &TUUER (3) HHIHT (4) TEETRI

1)
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6]

Paper-11



17. The number of stories given in the ‘ Kumarapala-pratibodha” is :

(1) Sixty Eight (2) Seventy Eight (3) Fifty Eight (4) Forty Eight
18. Who is the Heroine of Mricchakatika Natakam ?

(1) Ratnavali (2) Malavika (3) Vasantasena  (4) Shakuntala
19. This group belongs to Prakrit-Kosha :

(1) Attha Pahuda, Amarkosha, Namamala

(2) Prakrita Sarvaswa, Tarangalola, Gommatsara

(3) PaiyaSadda mahannavo, Paiya Lacchi-namamala, Deshi-Nammala

(4) Prakrita Paingalam, Prakrita Roopawatara, Shatbhashachandrika
20. Alankar._Dappana belongs to this category :

(1) Kosha (2) Namamala

(3) Alamkara (4) Chhanda
21. The script of Hathigumpha Inscription is :

(1)  Kharosthi (2)  Brahmi (3)  Kutil (4)  Sharada
22. The Language of Kharavela Inscription is :

(1) Sanskrit (2) Oriya (3) Gaudi (4) Prakrit
23. The total lines of Hathigumpha-Inscription are :

(1) Ten (2) Six (3) Nine (4) Seventeen
24. The script of Girnara Inscription of Ashoka is :

(1) Kharoshthi (2)  Brahmi (3) DevaNagari (4)  Sharada
25. The correct statement of Kharavela inscription is :

(1)  Sarvata vijitamhi devanam priyasa rano

(2) Kalingarajavamsa purisayuge Maharajamirocanam papunati

(3) Sarvata vijite mama yuta ca rajuke ca padesike ca

(4) Devanam priyasa priyadasino rano dhmmanusastiya-anaram
v [ {11 :
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18.

19.

20.
21.
22.
23.
24.

25.
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‘FARTTA Fiaene’ § Fof 3a-t HAT U ¥ ¢
(1) sews (2) SITW (3) oTgET

ToSeh{ceh A12eh 1 ATIHT A T ?

(1) et (2) HrAfaR (3) TE<E

Ihd & HR-TY I E

(1) STEUIEE, STHTERINI, THHTCT

(2) URd HEHE, T e, TMHHSER

(3) Yleddg—He V4], LII$¢I(’11=‘E9’\I—‘1|4-I'-IIQ'1|, a‘sﬁ—"llHHlﬂl
(4)

T UTTeTH, Tk SUTEAR, TS =fgah

AR 39 foen &1 77 T
1) =& (2) AT (3) AR

BT - fererera it fafa a2 © -
(1) TRt (2) e B) Fpfea

CIC BN IC AT IR L R
(1) d&Fd (2) sfem (3) T

BRI fYreTeE 1 Fo ufeka i G ©
(1) =™ (2) ®® 3

a19er & AR fyremerg &) fafa a8 @

1) Tt (2) STl (3) QEAFRI

GRad e 1 98 98 F97 © -

(1) gaa fafsafz <am e =i

2) HidATUSEE YREF ARSI -ga
(3) wdd fafsd o ga1 = Tk 9 IRfas =
4) <o fyae fEefe v gagEie-amr
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26. The source of origin and development of Hindi Language is :

(1)  Apabhramsa (2) Sanskrit (3) Tamil (4) Pali

27. This quotation does not belong to Asokan - inscription :
(1) Sarvataharapitani ca ropapitani ca
(2) Pananam sadhu anarambho
(3)  Vadhica ahini ca sadhu
(4)

4 Gaha-ratanana padiharehi amgamagadhavasum ca neyati

28. The number of sub-chapters of Logavijaya of Ayarois :
1)y 6 2 7 3) 8 (4) 10

29. “Nikkamma atthaguna Kimctna caramadehado’ this quotation deals with the characteristics
of :

(1) Arihanta (2) Siddha (3) Acharya (4) Upadhyaya

30. ‘Iccha u agasasama anantiya’ the quotation is found in :
(1)  Uttarajjhayana (2)  Sammaisuttam

(3) Ayaro (4) Dabbasangaho

31. ‘The Namipavajja’, a chapter of this Agama text is :
(1) Suttagadanga (2) Ayaro

(3)  Vipakasutta (4) Uttarajjhayanasutta

32. This word is not the example of secondary (Tadhita) suffix :

(1) Gamillo (2) Jittia (3)  Pupphima (4)  Suham

33. These vowels are not found in Prakrit :

(1) AandlI (2) Aand U (3) aiand au (4) AandlI

34. This is an example of prothesis :

(1)  Saria (2)  Sivino (3) Risi (4)  Pattalarn
J-9115 Hm"H“”
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26. Tt o o1 g SR fas TEE e ¢
(1) 3Hyw (2) H&Rd (3) dfba (4) difa

27. I 3501 IR g freerE o e R
(1) wedeRfad = Jarfad =

(2) TIUME |1Y STARH
() 9t T R =T WY
(4) TR-TATH ety stTHTTEey 9 A

28. SN & AN & 39—l i &1 © :
1) 6 2) 7 3) 8 4) 10

29, ‘foraeRTT STegTUN fohen =RAeEal’ 39 350 H sHen! foriware, ferd €
1) i< 2) fag () omEH (4) U™

30. ‘TO1 S SMTEEHT SUIfqAn’ I8 Se0 39 ®©
(1) ST ) TEEgd (3) ERI (4) TSGR

31. ‘SfAueeSn’, 39 IMTH TR T TH AW € ¢

(1) g (2) s (3) femrRgs (4) SAGHIYA

32. 9T VIS dfgd YoId o 3R 6l ¢ ¢
(1) Tfeeet 2) fafast (3) gftwar (4) 9

33. Whd A W E BT
(1) R3S 2) AR (3) TR (4) SMIARE

34. 9% ffC TORATH 1 S0 § ¢
1) wRsm (2) fafaon @) ff\ (4) T

(
poss [[HHINANNN

O

Paper-11



35.

36.

37.

38.

39.

40.

‘Dya’ Changes into Maharastri as :
(1) Pha (2) jja (3) nna (4) jha

Read the Unit - I and II for the correct Match :

Unit - I Unit - II
(@)  Raikkam (i)  Krdanta
(b)  Asanapanam (i) Sandhi
(6)  Ramamaham (ii) Samasa
(d)  Bhanidum (iv) Taddhita
Identify the correct answer in the codes :
1) (9 + () 2) @+ (3)  (®)+ (i) 4)  (a) * (iii)

In instrumental case plural, the word ‘Hari’ becomes :

(1) Hari (2) Harina (3) Harino (4) Harihi

Caudahapuvvilla duvalasangi
jinavayanaviniggaya sattabhangi.
Vayaranavitti payadiyanama

pasiyau mahu devi monohirama.

The above verse is taken from this book :
(1) Nayakumaracariu (2) Pasanahacariu

(3) Paumacariu (4) Jasaharacariu

This statement is not true :

(1) There is no Pravesaka and Viskarhbhaka in Karptiramanjari .
(2) Karpuramanjari is a sattaka.

(3) Rajshekhar is the author of Karptramanjari .
(4)

4) Shakuntala is the heroine of Karptramanjari .

According to kuvalayamalakaha ‘Akkhevani, vikkhevani, samvegajanani and
nivveyajanani” are different types of this ‘ Kaha’

(1) Dhammakaha (2) Atthakaha (3) Kamakaha (4) Bhogakaha

vouss [1HTMAVENN 10



35. RN H ‘7’ o qiedy 98 B

1 =

(2) =

36. WUW AR fgetar gehtgat o1 et faem wifee

TS - 1 TS
(a) WEEH (i) P
(b) AU i) @f
(c) TME (iti) HEME
(d) g (iv) qfsd
el | § W& I dfg=ny

1) (©+ (i)

37. ‘= vee w1 qatan faufea H sgaeq H1 ET A BT R ¢

1) =z

38. d3cgYfeded] QATTHN
IENERNIEIR R T

FRROTG M qrEfedong
9feers wg <fa wonfed |

2) D+

(2) BRum

TG M T T W IIYA ¢

(1) TTHEFARARS
(3) TY=SHENS

39. TR FHYTIA TE ¢ :

-1I

(1) YT § ok ofR forrrerss 4 ¥

(2
3
4

) FYHS TH Hgw ¢
) TSGR FURESRI & T ¥
) Tl FHYTHORT i IIHT T |

)

gHon

40. FATIHTATRE & STTAR * STRITUR, TaeRaeon, HerTsrorior qen foreasoftn’ gq ‘e’ & fafiys &R

g
(1) eeHheE

poss [[HHINANNN
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41. The language of Setubandha Mahakavya is

(I) Apabhrams'a (2) Maharastri Prakrit

(3) Paisa Prakrit (4) Sauraseni Prakrit
42. This statement is not true :

(1)  Mrcchakatikam is a Prakarana .

(2) Various types of Prakrits are used in Mrcchakatikam .

(3) Kalidasa is the author of Mrcchakatikam .

(4) Charudatta is the hero of Mrcchakatikam .
43. Kinds of Assimilation changes in Prakrit are :

(1) Six (2) Three (3) Five (4) Four
44. This pair is the example of conditional phonetic change in Prakrit :

(1) Sparsah > Fanso, Vakrarh > Vankam

(2) Aranyarh > Rannam, Sakatarn > Sayadarh

(3) Tundah > Tondo, Mulyam > Mollam

(4) Kurpasah > Kuppiso, iksuh > ucchu
45. Correct, texts group of the Sauraseni texts is :

(1) Niyamasara, Acaranga, Pravacanasara

(2) Barasanuvekkha, Atthapahudam, Davvasangaho

(3) Mulayaro, Vivagasuyam, Samayasaro

(4) Pavayanasaro, Tiloyapannatti, Paumacariyam
46. Name of the fifth Anga Agama is :

(1)  Viyahapannatti (2) Vivagasuyam

(3) Nayadhammakaha (4) Panhavagaranam
47. The number of Gathas found in Alamkara-Dappana is :

(1) Two Hundred (2) Ninety One

(3) Sixty (4) One Hundred and Thirty Four
ponss AN 1
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41. Y TRRTA HT WM R

(1) emyw (2) WRLWES  (3) TEATE (4) ARG W
42. IEFHYT IA TG ¢ :

(1) ToSHicH TH THI0 S|

(2) ToIH{ceHh H 3Tk YRR 1 UThdl sl FATT 3T T |

(3) el geshics: & Tl 2

(4) TET FoShicH I A ¢ |
43. UTHd H HHIHI IRAGA S FHR T BT © ¢

1 = ) = (3) U= 4) =R
44. YIHd H WGYT IRTdT H1 IS0 IE I R

(1) Tl > G-, IR > dh (2) SWUIH > [0V, YhH > IS

(3)  qUE: > WS, eI > Hiew (4)  FE: > Fow, 38 > 39
45. YIRS U0 1 WE T TR ©

(1) TR, AN, qo=Tar (2) SRHTIEEI, UGS, TeHTEl

(3) R, faemTE, THIEN (4) TIIUERL. faeeguofy, weEaiE
46. TS ST STH H AW T

(1) foamuuufa (2) foemrge (3) ORI (4) IR
47. FAARN-THO § g1 MATT ST BIdl &

1 @ 2) THEEE (3) e (4) T G A
vous 1NN 1 Papec



48.

49.

50.

Read Units - I and II for correct match :

Unit - I Unit - II
(a) Aviseso vayanavihi (i) Ayaro
(b) Araho loga-ptio (i) Pavayanasaro
() Arahante manase khette (i) Uttarajjhayanam
(d) Santi pana pudho siya (iv) Sammaisuttam

Choose the correct answer code :

1) (®)+ (i) (2)  (d) + (i) ®) @+ @) 4 ©+@

According to Karpooramanjari Bhairavananda is a follower of this belief :
(1) Shaiva - dharma (2)  Vaishnava - dharma

(3) Kaul - dharma (4) Brahmana - dharma

This example can be quoted for the influence of Prakrit on Modern - Indian - language
Hindi :

(1) Olaga (to serve) (2) Akka (mother)
(3) Akhada (arena) (4) Kurulu (curly hair)
-o0o-
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48. T faam ¥ forg weelt ok gEdt geRtgel w1 wigy

49.

50.

ECIE TS - 11
(a) SAfadEr Favifafe () SR
(b) ST TR (i) TEIVERI
(c) STEd "IvH W (ili) TSI
(d) dfa amn ger fa=n (iv) wETEgEd
HE I F2 I :
1) (b) + (i) (2)  (d) + (iii) B)  (a) * (iv) 4) (o) + ()
FTH % TIAR AT 36 A H AR T
1) = gd 2) dwE g (3) wra gH (4) SR oA

g ISR YTk IR 7o fet T Wik & qd &1 9 © -
(1) e (Fe wT) (2) R ()
(3) TSl (WewyfH) 4) Foq (o0 o)

-00o0-
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Space For Rough Work
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